




























































































dxxxiv

Yiyos 10 &pa npépg.: ‘forsan mapa 70 Tyvikaine Kevei-
ofat v m’.lvpuv.” H. Steph.

« KINAKESOAI, ‘Hesychio pupodoyeiv” H.

Steph.
‘PKIPK;AIA, %, Circea : Herba, qua et Aswpxala
pominatur, inquit Diosc. 8, 134. ubi descriptionem
ejus vide, itidemque ap. Plin. 27, 8. Apud Gal.
simpl. Med. 7. et P. Egin. 7. scriptum Kiprea, per
e: sed altera scriptura huic preefertur. Forsan ab
inventrice Circe dicitur ; fertur enim ea herbarum
fuisse: perita: ab eadem certe mandragoram quoque
denominatum esse Circeium existimant nonnulli.” H.
Steph. ¢ Asclepias Nigra Linn. Vide Sprengel. H.
R. R. Apollod. 3, 1, 5. Kiprala pica.” Edd.

« KIZZ0Z, Achzis est kepoos, Varix, Hes.” H.
Steph.

« KIXHTOZ, Hes. auctore dicitur a Cypriis eis 0
BéXrerac 6 Aefavwrss, In quod conjicitur thus. Sunt
qui interpr. non solum Thuris vas, sed etiam Thuri-
bulum, Acerra: qua restrictiorem habent signif.”
H.Steph. * Schneider. Lex.” Edd. ) )

« KIXHAAI, Syracusanis et -ceteris Doribus dis
cuutur ai kixhae.” H. Steph. « Vide Kix\y.” Edd.

« KAATT'OZ, Cretensibus yé\a : quod aliis yAd-
vos. Hes.” H. Steph.

«« KAAAEZ, Folensibus sunt Svyh, Juga, Hes.”
H. Steph.

«« KAATIAZEIN, Hesychio yxpovidew, Tardare,
Diu morari.” H. Steph.

«« KAAPQTAI, Hesychio EiAwres, Helotes, Man-
cipia, Servi: Suide pérowot, Inquilini: et quidem
tales, quales Mapiavdurol Heraclez, EiAwres Lacedz-
mone, [levéorar in Thessalia, KaA\wdpior Syracusis.
Itidem Callistratus ‘Aristophanicus, ut refert Athen.
6. scribit quod Spartani fecerunt exi rav Eildrow,
Thessali' éxi rav Ileveorav, hoc fecisse Cretenses éms
rav Khapwrdv : vocare autem eos ita rovs xar’ aypdy
eicéras, Mancipia rustica, dwa 76 K\nowBprar: ut E-
phorus quoque tradit. Khapwrasa Cretensibus appel-
lari rous dolNovs, Servos, &wo Toi yevouévov wepl alrwy
x\jpov : feruntur enim fuisse olim indigenz, postea
in bello quodam redacti in servitutem, sorteque post-
quam ‘subacti essent, inter singulos: distributi.” H,
Steph. “ Ruhnk. ad Tim. 213.” Scheef. Mss.

“ KAAYMAPIOMENON, Tarentini dicunt pro
k\afoyra, Flentem: ut est ap. Hes,, ap. quem et
KX\avpapeirat, khatec.” -H. Steph.

. KAEQNIA, 7, a quibusdam dicitur 76 €é\éveon,
Helenium herba, ut est ap. Diosc. 1. Append. c. 27.
Apud Theophr. vero H. P.7, 4. est kAewvéa pagavis,
Cleonea radicula : \quam Plin. Cleonzum napum vo-
eat, 19, 5. Apud Hes. K\edvdac sunt Genus quod-
dam pagavidwy, o rov &y Khedvduis elvar.” H. Steph.

* KAITOPION, Nom. civitatis esse dicunt Etym.
M. et Lex. meum vet.: Suid. Civitatem Arcadiz.
Etym. M. ita nominari ait et Fontem, cujus aquam
qul gustarit, aversetur vinum.” H. Steph.

- ¢ KAQAIZ, Hesychio k\érrys, Fur.” H. Steph,

i *“KAQKYAA, Hes. esse dicit 70 xabfjofac éx’ dp-
porépots wooiv.” H. Steph.

: ““ KNAZEI, Hes. affert pro BonBei, Opitulatnr.”

H. Steph.

St“ IE(OAAOI’ Hesychio BapBapor, Barbari,” H.
eph.

“ KOAXAIKAZ, Hes. esse scribit éprovs, Panes.”
H. Steph.

*“ KOAQ, Audio, Intelligo. Unde Hes. Kog exp.
axovet, metferac: necnon Kodear, aioféofac: et Koa,
a:ollavopar, afferenti Koei, aioBbverar, Kodv, eidis.
Affertur in hac signif. e Plut. Cimone. Koéw, Intelligo,
Sen}no. Tradunt enim dialecto quadam xoecr dici pro
voelv xai aloBdvesfar, Schol. Atistoph. Suid. Eust,
Un}ie:Koé)\epos 0 H\épara vody. Utitur autem verbo
koeiy wter alios Callim.” H. Steph. ¢ Epicharmus
ap. Athen. 236, Ta pev wpdr’ ob ko@, Non sentia,
pempe vulnera.” Schweigh. Mss, ¢ Schneider. Lex.
Hinc Kovéw et Koyvdw.” Edd, Koyveiv, Hesychio
ouviévar, emioracar, Intelligere, Scire : ‘afferenti et
Kovvovet pro -ywd:axovm, Cognoscunt. Kovwew, He-
sychio aum,é;vm, érloracfa:.” 'H, Steph. -« Fsch
Suppl. 171.” Edd. “ Koéw,. Heyn. Hom. 7, 80s.

LEX.VOCUM PEREGR. IN SCRIPTT. GR. OBV1ARUM,

Brunck. Aristoph. 3, 12.; Kuster. 107. Ruhnk. Ey,
Cr. 175. Timzi Lex. 160. Valek, Adoniaz..p, 395,
Pierson. Veris. 86.” Schzf. Mss, : “ Schl. 04,9,
140.” Wakef. Mss. * Koakepos, Hesychio 415,
&vinros, Stolidus, Antens : .itidemque Suidm, qui ai;
ravry mj Néke éyxelofar 70 ANéparov. ralrd rosiy, ge.
voeiy : itaque «odhepov dici Tuv..avbyron. kal pirp
voovvra, 8. HAéuara kal pdrny. koobwra, i. €, vooiyras,
aioBavépevoy. Idem -etymon affert Schol. Aristoph,
L. [198.]’AAN omérav pdpdy Bupoaieros &yxvhoyeidy
TFapgvror Sphrovra kodhepov atparorwryy, . In ejts
n. loci exp. annotat, eo vocab. signif. oy "Ayophxpi.
rov, eique inesse 70 A\éparoy kat TO Koew, q. €. woeiy:
kodAepoy itaque dici rov avinra kai pdryy xoovyra,
Paulo ante tamen et aliam attulerat exp.; scripserat
enim dpdxoyra ibi vocari rov &A\\avra, Farcimen log.
gum, et in spiras sese draconis more complicans;
kodepov vero iccirco dici, quod xwhdet xar maverry
kaxd. Paulo post Comicus odNepoy fingit' Numen
esse, dicens, "AN\& orepavov, kal omévde T xoakéyy :
ubi Schol. exp. 7§ d&voig, Dementi® s. Amentiz,
Eust. et aliud etymon affert, muito magis consenta-
neum ; scribit enim rov év vy Kwpgpdig xodhepor eng
TOV €V Ty KoelY, q. €. voely, ahwuevoy : quosignif, dici
et mjv dxxw, et.paxcogy.ap. Coemicos itidem 7oy
koely : e pradicto porro xod\epos, signif. .rov ebffy,
koéAepov nominatum fuisse Cimonis proavum, & ¥
Oetay : ut et Aschines Socraticus in Aspasia, Hippe-
picum Calliz filium kod\epor appellat, teste Athen, 5,
ubi loquitur de philosophis quibusdam, qui kaxpyen
rwy Kwpway pa\ov elor.” H. Steph. ¢ Athen. 220,
Plut. Cimone 4.” Edd. ‘¢ Brunck. Aristoph. 3,11,13:;
Kuster. 106. Heyn. Hom. 7, 29. Timzi Lex, 168.¢tn,
Koppiers. Obs. 87.” Schzf. Mss. * Euseb. P. E.651,
Athen. 220.” Wakef. Mss. ““Koios, Ceeus: Pater Lato.
nz, sic dictus mapa 70 koeiv, q. e. voeiv, veluti oweros
&y : vel quasi woios, Aol. verso = in «. Quienimallsgo-
rice Titanum nomina accipiunt, in h, 1. Hesiodi 0.
Koidvre,Kpeidr 0, Ymepiond v’ *lamwerdy re: voluntsoy
esse iy woudryra, Qualitatem : kpeioy, xpiow, Secretite
nem : dmweplova, xovgéryra, Levitatem : lamerdy, Japvri-
ra, Gravitatem. Ha®e Etym. INDE Kotoyévea Aird
ap. Apoll. R.2., utpote vré rov K oiou yervybeioa, Genie
taa Cao.” H. Steph. * Kuios, Callim. 1, 442.Jacobs.
Anth. 12, 343. * Kowyerys, Porson. Hec. p. 49.Ed.
2. Kowyéveia, Brunck. Apoll. R. 82. Jacobs. 1.¢.1l-
gen. Hymn. 209. ad Diod. S. 1, 384.” Schef. Mss.
“ Vide *Apvoxav, et cf, * Aaokéwy.” Edd. « Ebpurdas,
Hesychio peya\évous, péya loxiwv. At Evpuxbwos,
Eid. * mo\vdorepos, s. woAAG xotwpara éyovea : quo-
niam * kéovs antiquitus vocabant ra kodwpuara, Ca-
vitates s. Cavernas : noctis autem esse epith. insuit.”
H. Steph. “ Maxkogv, q. e. dvoyraivew, pupaive,
mapagpovety, Desipere, Fatne et stulte se gerere: qui-
dam dictum volunt quasi pn rociv, h. e. pi) voers
Non percipere animo nec intelligere : alii mapa o p1
axobety, exp. mpoororeiofar pi) dxodew, Simuldre,s.
Prz se ferre, non audire. Alii dictum volunt repd
v Makkd, quee fuerit evea xac Bapéws vooioa ?:J\uf st
Maccus more surdastrum esse et stolidum : evéon kat
&véyrov elvar. Quidam et pleonasmo rov p pro * ‘As-
rogv, ab Accone quadam famosz stoliditafls, que1
speculo conspicans suam imaginem, cum ea veluh
cum alia confabulari solita sit. Ac secundum poste-
riores duas etymm.’ duplici, secundum priores, unico
« scr.::quo sane modo scriptum legitur-ap. Hes.
Utitur porro hoc vocab. Aristoph. I. [395.] Kairomv
8 pou mpdowmov pakxog kabfpevov. Et[62.] 00,0~
Tov. ws Opg pepaxoaxéra, Téxymy memolprat.
Schol. et aliud etymon affert,: derivans non soum
wapa ripy Makkd, exponensque ra Marxods ¢posod7a,
sed etiam ‘wapa 6 pdrata koeiv, q. €. voeiv, exp. aro
raivovra, wapagpovovyra, Anpoivra, Delirantem et l:::
gotium non.intelligentem.” H. Steph. -« Bnmfsk.
ristoph. 3, 7. ad Lucian. 2,-339. Duker. P’“‘ffﬂl:“‘c'
p. 4. Callim. 1, 435, Maxcd, Duker, I. c.” Schal.
Mss. < Tlapakogv, Pesipere, Delirare, wapavoet?, .
pagpoveiy : nam koas-et koetv -dicitur:ro voe. SW-
Hes,” H. Steph. . - .

« KO@)EI,p Hes. affert pro aiofdverar, voei, S‘“"l'f:
Intelligit. Attamen Kdfnua, et Kdrior, Idem @



































